EN @ Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your

local distributor for assistance

A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
« Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals
« Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
+ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
« This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children
« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). D EX P M O H M TO pn a pFa a p H aJ_I Fa H Kpo H Lu Te M H

DE @ Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in

Verbindung setzen.
A VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht {iberschreiten, konnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge sein.

« Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemaRe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
« Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.
« Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zuséatzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.
« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
« Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.
« Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schéden fiihren.
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen.
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmagig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).

KpoHwTtenH ana moHuntopos DEXP /

Kz @ OpHaTyAbl aHE KYPacTbIPyAbl GacTamac GypbiH OpHaTy GOVbIHLA HYCKay/IbIKTbI OKbIM WhifbiHbI3. Erep Cisge HycKay/bIKTapFa HEMECe eckepTyiepre KaTbiCTbi
KaHAak Aa 6ip cypakrap TyblHAACa, KEMEK any YLLiH KepriNikTi TapaTylbiHbi3fa xabapaacbiHpbI3. —— (-
Hasap ayaapbiHbi3: Canmarbl Gyiibim yiiH KOPCETINreH ecenTik canmakTaH acaTblH OHIMAEPAT NaiiganaHy TYPaKCbI3AbIKKA KaHE bIKTUMAN 3aKbIMAANYFa SKENYi MYMKIH. o o
Tipeynep MOHTax/aay HYCKAY/bIKTAPbIHAA KOPCeTireHael opHaTbINYbI THic. lypbic OPHATNAY aybip KapakaT ayFa aKeNyi MyMKiH.
CaKTaHAbIPFbIl KYPbINFbI MeH apHaiibl Kypan-caiMaHAapAbl NailganaHy Kaxer. OHIMAI TeK KaCiNKO MamaHAap faHa opHaTybl TUiC.
KeTepyuwi 6eTTiH ByKin opHaTbiNFaH abAbIK NeH TONbIMAAYLbI GONLEKTEPIHIH, CaiMaFbiHa WbIAANTbIHBIHA KO3 XKETKI3iHi3.
HWbIHTBIKTa KYpeTiH BenwekTepai nan i , OpHaTy enepii KATTbl TAPTMAHbI3.
By 8HIMHIH, KYpamblHAA KYTKaH Ke3ae TYHLWbIFY KayniH TOHAIPeTiH ycak 6enwekTtep 6ap. MyHaan 6enwektepai 6ananap XKeTnemnTiH KepAe cakTay Kaxker.
Byn eHim TeK yi-xaii FaHa nan y p . Byn eHimMA[ Keleae NaitaanaHy OHIMHIH CbiHYbIHA aHE XapaKaT anyFa akenyi MyMKiH.
MAHbI3/1bl: OpHaTtap anabiHAa TonbimAaybilw 6entuekTep TisimiHe caiikec 6apabiK 6enwweKTepAi anfaHbiHbI3Fa KO3 KeTKisiHi3. Erep kaHaaii aa 6ip 6enwektep
KeTicnece Hemece CbiHFaH 60/ca, onapapl aybICTbipy Maceneci 6oiibIHLIA XepriniKTi TapaTyLbiHbI3fa xabapaacbiHpI3.
TEXHUKANBIK KbISMET KOPCETY: KpoHLTeiHHiH GeKiTinreHiH JaHe oHbl Kayincis naiaanany yuwiH x)yneni Typae Tekcepin oTbipy KameT (KemiHAe yw aiaa 6ip per).

RU e Mepes Hauanom ycTaHoBKv 1 CGOPKY NPOYMTaiATE PYKOBOACTBO NO ycTaHoBKe. ECniv y Bac BO3HMKIM BONpPOCH! i wnm ¢ Bawnm
OKanbHbIM PACPOCTPaHHTENEM ANA MONYHeHIs MOMOLM.
A\ BHmakve: Vcnons3osakie TPORYKTOB, B8C KOTOpLIX NPEBILIAET YKA3aHHSIIt PACHETHSIH BEC, MOKET NpUBECTH K "
+ OrIOpbi FOMKHbI BT YCTAHOBNEHSI, KaK 370 MIOKA3AHO B MOHTEXHSIX MHCTPYKLSX. HEMpaBATHaR YCTAHOBK MOXET NDMBECTH K MOMYHEHYO CEPbE3HBIX TPAEM.
o " TOMbK(

MpoaykT AomxeH
« YBeguech, 4To Hecywas BBINEPKMT BEC u BCero 1 KOMINEKTYIOLLMX.
* Heobxoanmo vcronb3osaTh MayLIYe B KOMNNEKTe yCTaHoBOuHbIE Wypynbl u HE MEPETATVIBATb ycTaHOBOUHbIE Wypymbl.
* [laHHbIi MPOZYKT COAEPXUT MarieHbKue AeTanu, KOTOpbIe NPEACTABNSIOT ONACHOCTL YAYLIEHUs NPK NPOTS Takue aetani XpaHHTb B y AnA feteii MecTe.
+ [laHHeiit npopykT TonkKo ANst B W [AaHHOTO NPOAYKTA Ha YTULLE MOXET NPUBECTM K NOMOMKE NPOAYKTA 1 MIONYHEHUIo TPaBM.

BAXHO: Mepen ycraroskoit yBeantecs, 4To Bul nony4nm Bce AETanK B COOTBETCTBUY CO CTIMCKOM KOMMNETyloWwwx. Ecnu He XBaTaeT kakvx-niubo AeTanedt uni oHy nonomans!, cesuecs ¢ Bawmvm

MECTHbIM PacTIpOCTPaHHTENIEM N0 BOMPOCY 3aMeHsl. _—

TEXHUYECKOE O UE: + perynspHo (KaK MUHUMYM, pa3 B TPU MecALia), 4ToGbl iH Bbln nero 6bino 6 Jﬂl
ES @ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las o 3 i con su

distribuidor local.

PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«'Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.

« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

« Aseglirese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.

« Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornillos.

« Este producto-contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto estd disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegtirese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esté dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

PT e Leia todo o manual de instrugdes antes de iniciar a instalagdo e montagem. Se vocé tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o

seu distribuidor local para assisténcia.
A ATENCAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

+ Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugoes de montagem. A instalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.
. de e devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.
« Certifique-se que a superficie de suporte suportarad com 0 peso i do equi e todas as ferragens e componentes anexados.
« Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.
« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se que Vocé recebeu todas as pegas, de-acordo com a lista de componentes, antes da instalagéo. Se alguma pega estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigao.
MANUTENGAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para.o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

DononHutenbHaa nHpopmaumsa / Kocbimwa aknapar

Usrotosutensb: Lbicu My:kyit Metan Mpogaktc Ko., ATAa.
30Ha pa3BuTHSA, 4. TAHbAH, JlyHWaHb, . Libick, npoBs. YxK3u3aH, Kutai.

OHpaipywi: Upicn Myxxyit Metan Npogaktc Ko., /1Ta,.
[amy aiimafbl, TAHbAH ayblabl, JlyHWaHb, Libick K., Y3K3Lu3aH npos., KbiTai.

UmnopTtep B Poccumn: OO0 «ATtnacy.
690068, Mpumopckuit Kpai, r. Bnagmsoctok, np-T 100-netma BnagneocToka, 155, kopnyc 3, oduc 5. _ 75x75
Umnoprtep / 10p.Anuo, npuHMmarowwee npeteHsum B Kasaxcraxe: M M32 COZ o/ 100x100
TOO «AHC KA3AXCTAH», r. Hyp-CyntaH, p-H Capblapka, np-T Capblapka, 34. 12, KasaxcrtaH.
Umnoprraywsbl / KasakcraHaa wasbimaap KabblngaiTbiH 3aHAbl Tyfa:

«DNS QAZAQSTAN (OHC KA3AXCTAH)» ¥LUC, Hyp-CynTaH Kanacbl, Capblapka ayaaHbl,
[aHfbinbl Capblapka, fumapart 12, KasakcraH.

M3rotosneHo B Knutae / KbiTalaa »acanfaH.
Cpok rapaHTuu: 60 mecaues / Keningik mepsimi: 60 ai.
Cpok skcnayataumm: 120 mecaues / NanganaHy mepsimi: 120 ait.

Tosap usrotosneH (Mm.rrrr.) / Tayap »acanfaH KyHi (aa.sKmmxK): V.9
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